
Geben Sie Einbrechern 
keine Chance
Einbruchhemmende Beschläge für Fenster und Türen



The only thing 
we have to fear 
is fear itself. 
Franklin D. Roosevelt



Sobinco, inspired by life

Die Möglichkeit, Fenster und Türen zu öffnen und 

zu schließen – entschieden ins Leben zu treten oder 

den Trubel ganz bewusst für eine Weile draußen zu 

halten. Ihr Haus und Ihre Wohnung abzuschirmen 

oder für Freunde und Familie zu öffnen... das ist 

es, worum es im Wesentlichen geht.

Inspiriert durch das Leben, die Menschen, ihre 

Sicherheit und ihren Seelenfrieden, entwickelt 

Sobinco hochwertige einbruchhemmende Beschläge 

für Fenster und Türen.

Sie können Ihre Familie nicht vor allem schützen, aber 

Sie können ihr ein sicheres Wohnumfeld bieten.

Entscheiden Sie sich  
für Qualität und Sicherheitd

Inside

Sobinco Inside, das Qualitätslabel mit dem blauen Punkt

Die Beschlagsysteme mit dem blauen Punkt sind eine technische Meisterleistung und zu 100 % in Belgien hergestellt.  

Obgleich die Produkte von Sobinco für den Verbraucher beinahe unsichtbar sind, sind sie für die Qualität 

des Endprodukts doch von entscheidender Bedeutung und tragen zu einem sicheren, komfortablen und 

stilvollen Wohn- und Arbeitsumfeld bei. Fragen Sie nach einbruchhemmenden Fenster- und Türbeschlägen 

von Sobinco... und Sie können beruhigt schlafen.

Das SKG-Prüfzeichen

Anhand der Anzahl der SKG-Sterne, die Tür- und Fensterbeschläge tragen, können Sie erkennen, wie 

einbruchhemmend diese sind. Die Beschläge von Sobinco tragen 2 oder 3 SKG-Sterne, was für hohe 

Einbruchhemmung steht.



Einbruchhemmende Fenstersysteme

DIEBESKRALLE FÜR DREHFENSTER UND -TÜREN

Die Diebeskralle oder Aushebesicherung dient als zusätzliche 

Sicherung und verhindert, dass Ihre Drehfenster und -türen 

aufgehebelt werden. Die Diebeskralle ist SKG**-zertifiziert.
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10 Systeme, 
die Ihr Haus einbruchsicher machen

Inside



02 Handgriffe mit Zylinder

HORIZON - EDGE

Alle Fenstertypen können mit einem Handgriff mit Zylinder 

ausgestattet werden. Der verriegelte Griff ist ein wichtiger 

Schritt zu einem sichereren Zuhause und ein großer Vorteil bei 

der Abschreckung von Einbrechern.

CHRONO SAFE

Die Einbruchsicherheit Ihrer Fenster wird höher, wenn sie 

mit dem einbruchhemmenden System Chrono Safe 

ausgestattet werden.

Das System Chrono Safe ist SKG**-zertifiziert. Dieses 

System verfügt über eine Reihe von Pilzzapfen aus Edelstahl, 

Sicherheitsschließteile und Schutzteile. Das einbruchhemmende 

System wird immer über einen Handgriff mit Zylinder betätigt.
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HORIZON

30000-670CYL 31000-670CYL 30000-662CYL

EDGE

30000-673CYL 31000-673CYL 35300-682-..CYL
36000-682-..CYL
36500-682-..CYL

+0.8

-0.8

+0.8

-0.8

Your distributor:

The high security window system CHRONO SAFE has
been tested by SKG and is applicable for all window
types. The window complies with the requirements of
burglary prevention class 2 in accordance with the NVN
standards 5093 to 5096 and class 2 in accordance with
the ENV standards 1627 to 1630.

GENERAL ADVANTAGES FOR CHRONO SAFE:
• Maximum 4 high security locking points for windows

with vent height up to 1800mm and vent width up to
1200mm.

• Stainless steel mushroom head bolts pre-riveted to
aluminium connection pieces, corner transmissions
and tilt bolt.

• Brass security wedges, zinc alloy anti-lift pieces and
protection pieces which are fixed with clamping 
plates in stainless steel and self-drilling screws.

• Special zinc alloy connection piece at the handle
position.

• Aluminium connection rods with special connections.
• Always with cylinder locking handle.

HANDLES:
• Different handle types are available: classic, modern,

clip-on handle and in stainless steel.

This system is available for all window types: turn and
tilt windows, tilt and turn windows, side hung open in
windows and bottom hung open in windows. 
Also possible with fully concealed hinges.

Revolutionary window 
system with maximum 
security against burglary.

SKG

FITTINGS FOR ALUMINIUM AND PVC WINDOWS AND DOORS
Waregemstraat 5 • 9870 Zulte (Belgium)
Tel. 0032 9 388 88 81 • Fax 0032 9 388 88 21
e-mail: commercial@sobinco.com
www.sobinco.com

a quality product by

This SKG organization is ‘the’ test centre for the security
against burglary. The Chrono Safe window system has obtained
the SKG certificate      .
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Motorbetätigtes Kippfenster

E-INVISITOP

Der verdecktliegende Oberlichtverschluss 

E-Invisitop bietet die Möglichkeit, das 

Fenster mit einem einzigen Motor nicht 

nur zu kippen, sondern auch zu verriegeln 

und zu entriegeln. 
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Dreiteiliges schraubbares Türband

ROLLENBAND MIT EINBRUCHSCHUTZSTIFTEN

Dreiteiliges schraubbares Türband für nach innen und nach 

außen öffnende gefälzte Türen. Das Rollenband verfügt über 

zwei Einbruchschutzstifte, die es erschweren, die Tür aus dem 

Rahmen zu heben. Das Rollenband ist SKG**-zertifiziert.



05 Einzigartige Mehrfachverriegelung mit Haken und 
Bolzen für einbruchhemmende Türen

ORCA

Die Orca Mehrfachverriegelung ist mit einem Oben- und Unterschloss 

und einem nach oben gerichteten Haken und zwei Sicherheitsbolzen 

versehen. Diese Schlösser erhöhen die Einbruchsicherheit Ihrer Türen. 

Einbruchsicherheit:

• Hakenriegel für Sicherung in horizontaler Richtung.

• Zwei Sicherheitsbolzen für Sicherung in vertikaler Richtung.

• Nach oben gerichtet Hakenriegel als Aushebesicherheit.

• Schwenkbare Riegel.

• Orca Standard Schloss mit Haken in Zinklegierung: geeignet für 
RC2 Zertifizierung.

• Orca Security Schloss mit Haken in rostfreiem Stahl: 
geeignet für RC3 Zertifizierung.

• Maximale Verlässlichkeit durch einen erneuerten Fallen-Mecha-
nismus, einen erneuerten Drücker-Mechanismus und nicht entkop-
pelbaren Zahnräder.
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06 Sicherheitszylinder SKG** und SKG***

 

SKG***-zertifizierte Sicherheitszylinder mit oder ohne Eigentumsnachweis, besonders stabile Stiftzuhaltungen, 

Wendeschlüssel, Aufbohrschutz und umfangreiche Passepartout-Möglichkeiten erhöhen die Einbruchsicherheit 

erheblich.

Einbruchhemmende Drücker mit Langschild,  
Zylinderabdeckungen und Muschelgriffen

HORIZON - EDGE

Die Horizon und Edge Security Türdrücker und Muschelgriffe sind einbruchhemmende Lösungen aus 

massivem Aluminium, wodurch der Zylinder praktisch unerreichbar wird. In Kombination mit einem 

Kernziehschutz tragen die Edge Drücker selbst ein SKG***-Prüfzeichen, ein Albtraum für jeden Einbrecher. 

Fordern Sie unsere ausführlichen Broschüren an.

82100(B)(C)L (VI)
82110(B)(C)L (VI)

82106(C)L (VI)
82116(C)L (VI)

82392-13-50
82392-14-50
82392-15-50

82180(C)L (VI)
82181(C)L (VI)

82182(C)L (VI)

82700(C)L (VI)
82700SPL VI
82710(C)L (VI)
82710SPL VI

82706(C)L (VI)
82706SPL VI
82716(C)L (VI)
82716SPL VI

82391-13-50
82391-14-50
82391-15-50

82780(C)L (VI)
82781(C)L (VI) 82782(C)L (VI)
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HORIZON

EDGE



08 Zylinderbetätigter 2-Punktverschluss,  
geeignet für Schiebetürsysteme

BT-LOCK

Mit diesem zylinderbetätigten Verschluss kann ein Schiebefenster 

als Zugangstür genutzt werden. Er ist der unauffäll igste 

Schiebefensterverschluss auf dem Markt, und da er nur oben 

und unten schließt, bleibt das vertikale Blendrahmenprofil frei von 

Schließteilen oder Schließleisten. Die fest verankerten Klemmteile an 

den Enden des Stulps sorgen für einen hohen Widerstand bei einem 

eventuellen Einbruchversuch oder bei verkehrter Nutzung. BT-Lock ist 

serienmäßig SKG***-zertifiziert.

Inside

Security Türgriffe mit und ohne Zylinderschutz.

EDGE SOBINOX

Die Edge Security Türgriffe sind einbruchsicher und ausgestattet 

mit einem speziellen Kern in Massiv Aluminium, (Edelstahl 

für die Zylinderschutz Version). Der Griff ist aus Edelstahl. Die 

Türgriffe genügen der europäische Norm EN1670 und haben 

die Korrosionsschutzklasse 5 (240u) erreicht.

Die Sobinox Türgriffe sind aus hochwertigem Edelstahl AISI 304 

gefertigt. Die Türdrücker werden in matter Ausführung geliefert. Sie 

sind einbruchsicher und ausgestattet mit einem speziellen Kern in 

Massiv Edelstahl. Die Türgriffe genügen der europäische Norm 

EN1670 und haben die Korrosionsschutzklasse 4 (240u) erreicht.

82730(C) (VI) 74024P VI 74022(C) (VI) 74022P VI
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10 Einbruchhemmende drückerbetätigte 
Mehrfachverriegelung für Schiebefenster

PENTA-LOCK

Penta-Lock in seinen verschiedenen Ausführungen 

bietet die beste Garantie gegen Einbrüche. Die robuste 

Mehrfachverriegelung mit Schwenkriegel und bis zu 4 

zusätzlichen Pilzzapfen sorgt für eine besonders sichere 

Verriegelung und verhindert das Ausheben der Schiebetür.



Vorsichtsmaßnahmen,
die Einbrecher abschrecken

Sichern Sie Türen, Fenster und Schiebetüren besonders gut. In mehr als 80 % der Fälle 

verschaffen sich Einbrecher über die Außentüren Zugang zur Wohnung. Neben der Stabilität der Tür 

sind gute Schlösser und Beschläge von größter Bedeutung. Fenster und Schiebefenster sind 

besonders gefährdet. Massives Glas ist eine Basis, aber genau wie bei Türen sind einbruchhemmende 

Beschläge und Schlösser ein wicht iges Element, das zur Einbruchsicherheit beiträgt. 

Ein Einbrecher hasst 3 Dinge: Zeitverlust, Lärm und die Anwesenheit von Menschen oder Tieren! 

M a c h e n  S i e  s i c h  d i e s  z u n u t z e  u n d  m a c h e n  S i e  e s  i h m  m ö g l i c h s t  s c h w e r. 

Halten Sie die Straßenseite Ihres Gartens offen. Für den Einbrecher ist es schwieriger, sich zu verstecken. 

Überprüfen Sie den Inhalt Ihres Gartenschuppens oder Ihrer Garage.  

Dort liegen oft die besten Werkzeuge für einen Einbruch. Schließen Sie alles gut ab. 

Lassen Sie keine Kletterhilfen für Diebe herumstehen oder -liegen. Lagern Sie Leitern und Gartenmöbel sicher. 

Eine Nachricht am Fenster anzubringen, wirkt wie eine Einladung. Unterlassen Sie dies. 

Vermeiden Sie volle Briefkästen und treffen Sie Absprachen mit den Nachbarn. Eine gute Nachbarschaft ist Gold wert. 

Erstellen Sie eine Registrierungsliste mit Fotos Ihrer Besitztümer.



Listen. Think. Do.
VERTICAL INTEGRATION

PEOPLE
VAN PARYS FAMILY

COMPLETE SERVICE

INNOVATION

FITT INGS FOR ALUMINIUM WINDOWS & DOORS

TOP QUALITY

SUSTAINABLE GROWTH

Waregemstraat 5  -  9870 Zulte  -  Belgien

T +32 9 388 88 81  -  F +32 9 388 88 21

commercial@sobinco.com

www.sobinco.com 

Wir sind Sobinco. Wir sind Macher, spezialisiert auf die Entwicklung und Produktion von innovativen Bediensystemen und Komponenten 
für die Branche der Aluminiumfenster und -türen.

Bei Sobinco befindet sich der gesamte Produktionsprozess unter einem Dach.  Auf diese Weise steuern und kontrollieren wir die 
gesamte Wertschöpfungskette. Dies gewährleistet große Flexibilität und ermöglicht es uns, kurzfristig nachhaltige Ergebnisse 
zu erzielen.

Innovation ist unsere Leidenschaft. Unsere Kreativität, unser Wissen und unser handwerkliches Können bieten einen Mehrwert, der 
sich in hochwertigen Produkten, einfacher Montage, Modularität, Nachhaltigkeit und ästhetischem Komfort niederschlägt. 

Unser engagiertes Team ist bestrebt, unsere aktuellen Produkte kontinuierlich zu verbessern sowie neue Produkte zu 
entwickeln. Dazu hören wir auf den Markt und auf unsere Kunden.

Wir verwenden für unsere Entwicklungen hochwertige Materialien. Sie werden nach den striktesten Richtlinien und 
Qualitätsstandards eingehend geprüft. Alle Produkte müssen mindestens diese Normen erfüllen, oftmals gehen sie sogar über 
die normativen Anforderungen hinaus. 

Wir sind extrem kundenorientiert. Nicht nur bei der Entwicklung unserer Produkte, sondern auch bei der Unterstützung nach dem 
Verkauf, während der Installation und noch lange danach.

Sobinco is ein finanziell gesundes und hochtechnologisches Umfeld geschaffen, in dem sich unsere Fachleute auf ihre Stärken 
konzentrieren. Dank mehr als 60 Jahren Erfahrung können Sie mit Sicherheit davon ausgehen, dass wir ein stabiler Partner sind, der 
weiß, wie man die Dinge anpackt. Dennoch sind wir zugänglich geblieben. Kurz gesagt, hier herrscht eine familiäre Atmosphäre mit 
gegenseitigem Respekt für Management, Kunden, Partner und Mitarbeiter.

Wir sind Sobinco. Wir sind Macher. Wir hören zu. Wir denken in Möglichkeiten. Wir krempeln gemeinsam die Ärmel hoch.
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